15 / 28 June: Prophet Amos
4th Sunday after Pentecost; Tone 3

On the Beatitudes, Tone 3

8. From paradise didst Thou
drive [our] forefather Adam, who
had broken Thy commandment,
O Christ; but, O Compassionate
One, Thou didst cause to dwell
therein the thief who confessed
Thee on the cross, crying out:
“Remember me, O Savior, in Thy
kingdom!”

7. With the curse of death didst
Thou condemn us who had
sinned, O Lord, Bestower of life;
yet having suffered in Thy flesh,
O sinless Master, Thou hast
granted life unto mortals who cry
out: “Remember us also in Thy
kingdom!”

6. In rising from the dead,
Thou hast raised us up from the
passions with Thyself through
Thy resurrection, O Lord; and all
the power of death hast Thou de-
stroyed, O Savior. Wherefore,
with faith we cry out to Thee:
“Remember us also in Thy king-
dom!”
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5. O Thou Who as God grantest

life, by Thy three days in the
tomb Thou didst raise up with
Thyself the dead in hell, and as
One Who is good Thou hast
poured forth incorruption upon
all of us who with faith ever cry
out: “Remember us also in Thy
kingdom!”

4. Risen from the dead, O Sav-
ior, Thou didst first appear to the
myrrh-bearing women, crying
out: “Rejoice!” and through them
Thou didst announce Thy resur-
rection to Thy friends, O Christ.
Wherefore, with faith we cry out
to Thee: “Remember us also in
Thy kingdom!”

3. Moses, stretching out his
arms on the mountain, prefigured
the Cross and [thus] conquered
Amalek. And, receiving it with
faith as a mighty weapon against
the demons, we all cry out: “Re-
member us also in Thy king-
dom!”
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Triadicon
2. O ye faithful, let us hymn the
Father, Son and Holy Spirit, the
one God, the one Lord, as from a
single Sun; for the Trinity is
thrice-luminous and enlighteneth
all who cry out: “Remember us
also in Thy kingdom!”
Theotokion
1. Rejoice, O portal of God,
through which the incarnate Cre-
ator passed without breaking thy
seal! Rejoice, thou light cloud
which bore Christ, the divine
Rain! Rejoice, ladder and throne
of heaven! Rejoice, honored
mountain of God, fruitful and
unquarried!

Resurrectional Troparion, Tone 3
Let the heavens be glad; / let

earthly things rejoice; / for the
Lord hath wrought might with
His arm. / He hath trampled
down death by death; / the
tirstborn of the dead hath He be-
come./ From the belly of hades /
hath He delivered us // and hath
granted to the world great mercy.
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Troparion, Tone 2
Celebrating the memory of Thy
prophet Amos, O Lord, //
through him do we entreat Thee:
Save Thou our souls!

Troparion, Tone 4

Having dedicated thyself whol-
ly to the Lord from thy youth, /
thou becamest a model of virtue
in prayer, labors and fasting; /
wherefore, beholding thy goodly
intent, / God appointed thee the
hierarch and pastor of His
Church: / and for this cause, thy
precious body / hath been pre-
served whole and incorrupt after
thy repose. // O holy hierarch Jo-
nah, entreat Christ God, that He
save our souls.

Kontakion, Tone 4
Having cleansed thy radiant

heart by the Spirit, O glorious
Prophet Amos, and received the
gift of prophecy from on high,
thou didst cry aloud throughout
the land: Behold our God! There
is none other like unto Him!
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Kontakion, Tone 8

From childhood thou didst en-
slave thyself unto the Lord, O
wise one, / laying waste to thy
body through fasting and the
keeping of vigils; / wherefore,
thou wast shown to be the pure
vessel and abode of the all-holy
Spirit. / For this cause He or-
dained thee as hierarch and pas-
tor for His Church; / and having
tended it well, thou didst depart
unto the Lord Whom thou didst
love. / We therefore beseech thee:
Be thou mindful of us who honor
thy holy memory with faith, //
that we may all cry aloud unto
thee: Rejoice, O father Jonah,
most honored and holy hierarch!

Kontakion, Tone 3

Thou didst arise today from
the tomb, O merciful One,/ and
didst lead us out of the gates of
death./ Today Adam danceth and
Eve rejoiceth;/ and together with
them both the Prophets and the
Patriarchs// unceasingly praise
the divine might of Thine author-

ity.
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Prokimenon, Tone 3
O chant unto our God, chant
ye; chant unto our King, chant ye!
Stichos: Clap your hands, all ye
nations; shout unto God with a
voice of rejoicing.

Rom. 6:18-23 (§93)

Alleluia, Tone 3
In Thee, O Lord, have I hoped;
let me not be put to shame in the
age to come.
Stichos: Be Thou unto me a God
to defend me and a house of ref-
uge to save me.

Matt. 8:5-13 (§25)

Communion Verse
Praise the Lord from the heav-
ens, praise Him in the highest!
Alleluia, Alleluia, Alleluia!
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